NUMEROS, MONEDAS Y OTRAS MEDIDAS EN EL QUIJOTE

Pilar Turégano

INTRODUCCION

El Quijote es una cari c aturaperfecta de la literatu racaball e resca. Sus
dos personajes principales, don Quijote y Sanch o, encaman los dos tipos
de caracter espanol: el idealista y sohador, que olvida las necesidades
de la vida material para correr en pos de inaccesibles quimeras, y el posi-
tivista y practico, si bien bastante fatalista.

Considerado en su conjunto, el Quijote ofrece una anécdota muy sen-
cilla: un hidalgo manchego, enloquecido por las lecturas caballerescas,
termina por creere caallero andante y sale tres veces de su aldea en
busca de awenturas, siempre auténticos disparates, hasta que, enfermo,
regresa a su casa, recobrael juicio ymuere.

Tal vez no resulte fuera de lugar, entrelas numerosaspublicaciones
sobrela obra cervantina, exponer una vision nmmérica, numismatica y
metrologea de la misma, contribuyendo as{ a la celebracion del cuar-
to centenario de la aparicion de la primeraparte.

Este acercamiento es meramente descriptivo; no pretende hacer un
andlisis ni de la época ni del autor ni de la propia obra. Trataré de ir resal-
tando los aspectos que me resulten mas interesantes, sin extenderme exhaus-
tivamente.

Todas las citas' las he extraido de la edicion realizada para Aula (1982),
Biblioteca del Estudiante, en la que se sigue la espléndida edicion, con
sus notas, publicada por Martin de Riquer en la editorial Planeta de Barcelona.

1. LAS PALABRAS GEOMETRIA Y MATEMATICAS

La palabra matematicas se menciona en cuatro ocasiones; la pala-
bra geometria s6lo en una.

En el capitulo donde se cuenta la novela del Curioso Impertinente,
Lotarp dice a Anselmo:

—Paréceme, joh Anselmo!, que tienes tii ahora el ingenio como el que
tienen siempre los moros, a los cuales no se les puede dar a entender

(1) En cuanto a las citas, utilizaré nimeros romanos para cada una de las dos pates: un nimero
de uno o dos digitos para cada capitulo y, por Gltimo, el nimero de pagina.
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el error de su secta con las acotaciones de la Santa Escritura, ni con
razones que consistan en especulacion, ni que vayan fundadas en art i -
culos de fe, sino que les han de traer ejemplos palpabl e s, fdciles, inte -
ligibles, demostrativos, indubitables, con demostraciones matemdti -
cas que no se pueden negar, como cuando dicen: “si de dos partes igua -
les quitamos partes iguales, las que quedan también son iguales.” (1, 33,
359)

Las matematicas son consideradas aqui como verdades irrefutables.

La palabra matematicas ap arece por segunda vez en el capitulo en
que don Quijote explica a Don Lore nzo cuéles son las partes de que se
compone la ciencia de la caballeria.

—La de la caballeria andante —respondio don Quijote—, que es tan
buena como la de la poesia, y aun dos deditos mds.

—No sé qué ciencia sea esa —replico Don Lorenzo—, y hasta ahora no
ha llegado a mi noticia.

—Es una ciencia —replico don Quijote— que encierra en si todas o las
mds ciencias del nundo, a causa que el que la pro fesa ha de ser juris -
perito, y saber las leyes de la justicia distributiva y comutativa, paradar
a cada uno lo que es suyo y lo que le conviene; ha de ser tedlogo , para
saber dar razon de la cristiana ley que profesa, clara y distintamente,
adondequieraqe le fuere pedido; ha de ser médico, y pincipalmente
herbolario, paraconocer en mitad de los despoblados y desiertos las
yerbas que tienen virtud de sanar las heridas; que no ha de andar el caba -
llero andante a cada triquete buscando quien se las cure; ha de ser astro -
logo para conocer por las estrellas cudntas horas son pasadas de la noche,
y en qué parte y en qué clima del mundo se halla; ha de saber las mate -
mdticas, porque a cada paso se le ofrecerd tener necesidad de ellas...
{1, 18, 710-711)

Las matematicas son consideradas aqui en su aspecto instumental:
son necesarias hasta para ser caballero andante. Don Quijote las pone
al mismo nivel, incluso, que la teologia.

La tercera vez que aparece la palabra matematicas es en el capitu-
lo donde el hidalgo y el escudero se dirigen a la aldea de Quiteria
acompaiados del licenciado y del bachiller Corchuelo.

En lo que faltaba del camino les fue contando el licenciado las
excelencias de la espada, con tantas razones demostrat ivas y con tan -
tas fi g urasy demostraciones matemdticas que todos quedaron entera -
dos de la bondad de la ciencia, y Corchuelo, reducido de su pertinacia.
{1, 20, 724)

Aqui el adjetivo matematicas es sindnimo de “incuestionables”, y
se refiere a demostraciones que no se pueden negar.

La cuarta vez que aparece el término matematicas es en el capitu-
lo que lleva por titulo “Donde se cuenta la que dio de su mala andanza
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cuales se sustentaban en las manos de tres pajes, asimesmo vestidos de
luto, haciendo una vistosa y matemdtica fi g uracon aquellos tres dngu -
los acutos que las tres puntas formaban; por lo cual cayeron todos los
que la falda puntiaguda miraron que por ella se debia llamar la con -
desa Trifaldi, como si dijésemos la condesa de las Tres Faldas. (11, 38,
868)

El adjetivo matematica se re fiereaqui a una figura geométrica cons-
tituida por tres angulos.

El término geometria aparece en el capitulo que lleva por titulo “De
lo que el cura y el barbero pasaron con don Quijote cerca de su enfer-
medad”:

—; Qué tan grande le parece a vuestra merced mi sefior don Quijote
—pregunto el barbero—, debia de ser el gi gante Morgante?

—En esto de gigantes —respondio don Quijote— hay diferentes opiniones,
si los ha habido o no en el mundo; pero la Santa Escritura, que no pue -
de faltar un dtomo en la verdad, nos muestra que los hubo, contdndo -
nos la historia de aquel filisteazode Golias, que tenia siete codos y medio
de altura, que es una desmesurada grandeza. También en la isla de Sicilia
se han hallado canillas y espaldas tan grandes, que su grandeza mani -
fiesta que fueron gi gantes sus duenos, y tan grandes como grandes
torres; que la geometria saca esta verdad de duda. (11, 1, 588-589)

Aqui Cervantes trata de decir que, con la geometria, se puede calcular
la estaturade una persona conociendo el tamafo de sus huesos.

2. NUMEROS

Son los entes matematicos mas utilizados en el Quijote. Son seten-
ta y nueve los niimeros citados en toda la obra, de los cuales veinte sola-
mente son impares, y el resto pares.

Muchos ntimeros, sobretodo los pequefos, se refieren a personas,
objetos cotidianos, edades, cantidades de dinero, etc. Los niimeros
grandes se aplican para resaltar alguna virtu d, defecto, admiracion, cas-
tigo, etc., haciendo, a veces, re fe rencia a elementos espirituales e intan-
gi bles. Es algo que no es de extrahar si pensamos en lo que representa
ban los nimeros grandes en aquella época.

Cuarenta y tres nilmeros terminan en uno o mas ceros. Los seis pri-
meros digitos se encuentran entre los mas nombrados, seguidos del
doce o docena y del cien: aparecen alrededor de cuarenta veces cada
uno. El trece aparece en la segunda parte, y solo en tres ocasiones.

Del 1 al 25, aparecen todos; del 26 al 100, catorce; del 101 al 1000,
también catorce; del 1001 al 30.000, dieciséis; del 30.001 a 1.000.000,
siete; por encima del millon, solo tres; por Gltimo, el nimero
1.000.000.000 aparece una sola vez.
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tulos en que no aparece. Es posible que sea debido a que el nimero de
protagonistas sean dos, pues, en muchas ocasiones, Cervantes utiliza este
nimeropara hacer re ferencia a ellos. Veamos unas cuantas citas:

...y convidaron a los dos... (I, 11)

...que los dos nos viéremos..(1, 24)

...no poco gustaron los dos de ver la buena memoria de Sancho... (1,
26)

...pues los dos é ramos iguales...(1, 51)

...recibieron los dos gran contento..(11, 1)

...hizoa los dos que callasen...(11, 1)

...estando los dos.. (11, 9)

Otras veces el autor lo aplica a personas, situaciones u objetos:

..dos fieros y descomunales gigantes... (1, 1)

..dos dias con sus noches..(1,5)

...dos leguas... (1, 8)

..dos frailes... (1, 8)

..dos sabios... (1,9)

...dos mujeres mozas... (1, 2)

...dos malos amigos... (1, 34)

...dos buenas seioras... (1, 52)

...dos grandiosisimas torres... (11, 6)

.. dos celestiales arcos,,, (11, 11)

...los otros dos ladrones... (11, 20)

..dos catdlicos amantes... (11, 26)

...entraron en el juzgadodos hombres... (11, 45)

...dos leguas de aqui... (11, 14)

...dos h e rmosisimas pastoras . .. (11, 58)

El ntimero siete aparece alrededor de veinte veces y es utilizado, como
todos los niimeros pequefios, paradesignar cosas concretas.

Cervantes describe asi a la moza asturiana que trabajaba en la ven-
ta que don Quijote imaginaba que era un castillo:

Verdad es que la gallardia del cuerpo suplia las demds faltas: no tenia
siete palmos de los pies a la cabeza, y las espaldas, que algiin tanto le
cargaban, la hacian mirar al suelo mds de lo que ella quisiera. (1,16,155)

En un capitulo se hace referencia a las siete maravillas del nundo,
en otro a las siete lagunas comnmente llamadas de Ruidera, y en el tlti-
mo capitulo, donde se relatael fin de don Quijote, a las siete ciudades
de Gecia:

Este fin tuvo el Ingenioso Hidalgo de la Mancha, cuyolugar no qui -
so poner Cide Hamete puntualmente, por dejar que todas las villas y luga -
res de la Mancha contendiesen entre st por ahijdrsele y tenérsele por
suyo, como contendieron las siete ciudades de Grecia por Homero.” (11,
74, 1137)

(2) Los antiguos suponian que siete ciudades helenas pretendfan ser la patria de Homero .



La palabradocena ap areceen 21 capitulos; la pimeravez en el cap i-
tulo 12 de la primera parte, en boca de Pedro, uno de los cabreros:

...No estd muy lejos de aqui un sitio donde hay casi dosdocenas de
altas hayas, y no hay ninguna que en su lisa corteza no tenga grabado
y escrito el nombre de Marcela. (1,12,124)

Dice Sancho a Sanson Carrasco en el capitulo II de la segunda par-
te:

—Deso es lo que yo reniego, sefior Sanson —dijo a este punto Sancho—;
que asi acomete mi sefior a mil hombres como un nuchacho goloso a
media docena de badeas.? (11, 4, 608)

Palabras del caballero del Verde Gaban en el capitulo XVI de la segun-
da parte:

...Tengo hasta seis docenas de libros, cudles de romance y cudles de
latin, de historia algunos y de devocion otros; los de caballeria avin no
han entrado por los umbrales de mis puerntas. (11, 16, 692)

El niimero trece es utilizado solo en tres ocasiones en la segunda par-
te y siempre en frases hechas, que han perdurado en el tiempo.

En el episodio donde la Tri faldi prosigue su memorable historia, pode-
mos leer:

—En fin, al cabo de mu chas demandas y respuestas, como la infan -
ta se estaba siempre en sus trece,... (11, 39, 875)

En el capitulo “Que trata de la aventuraque mas pesadumbre dio a
don Quijote de cuantas hasta entonces le habian sucedido”, el virrey auto-
riza la pelea entre don Quijote y el caballerode la Blanca Luna con estas
palabras:

—Sefiores caballeros, si aqui no hay otro remedio sino confesar o morir,
y el sefior don Quijote estd en sus trece, y vuestra merced el de la
Blanca Luna en sus catorce, a la mano de Dios, y dense. (11, 64, 1079)

Asi responde Sancho cuando don Quijote le pide que se dé unos cuan-
tos azotes por el desencanto de Dulcinea:

...Déjenme; si no, por Dios que lo arroje y lo eche todo a trece, aun -
que no se venda. (11, 69, 1107)

Los nimeros comprendidos entre el catorce y el cuarenta son uti-
lizados, generalmente, para referirse a la edad de las personas, al nime-
ro de personas y objetos, a longitudes y cantidades de dinero o para con-
tar.

La ninfa que acompana a Merlin se diri ge as{ a Sancho:

...Muévate, socanon y malintencionado monstro, que la edad tan flo -
rida mia, que aiin se estd todavia en el diez y ... de los afios, pues ten -
go diez y nueve y no llego a veinte, se consume y marchita debajo de
la corteza de una rustica labradora. (11, 35, 855)
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En el capitulo “Donde se prosigue la historia del cautivo”, éste dice:

Desat el nudo y hallé cuarenta escudos de oro espafioles y en
p apel escrito en ardbigo, y al cabo de lo escrito hecha una grande cruz.
1, 40, 439)

En el episodio de los molinos de viento:

En esto, descubrieron treinta ocuarenta molinos de viento que hay
en el campo... (1, 8, 88)

En la respuesta que da don Quijote al eclesiastico que le censura su
condicidn de caballero andante:

...Sin haber visto mds mundo que el que puede contenerse enveinte
o treinta leguas de distrito, meterse de rondon a dar leyes a la caballeria...
1, 32, 822)

En el episodio de las bodas de Camacho:

...muchas y diferentes danzas, entre los cuales venia una de espadas,
de hasta veinticuatro z agales de gallardo parecer y brio... (11, 20, 729)

El nimero doscientos aparece en tres capitulos: una vez junto al tér-
mino azotes y dos junto al término pasos. También aparece en la Tasa
de las dos partes para indicar el valor del libro en maravedies.

Don Quijote instruye a Sancho en la caballeria andante:

...Porque el valeroso Amadis de Gaula se vio en poder de sumort al
enemigo Arcalaus, el encantador, de quien se tiene por ave riguado que
le dio, teniéndole preso, mds de docientos a zotes con las riendas de su
caballo, atado a una columna de un patio. (I, 15, 151)

En el episodio de los batanes se utiliza para expresar distancia:

...mas no hubieron andado docientos pasos cuando llegd a sus oidos
un grande ruido de agua, como que de algunos grandes y levantados ris -
cos se despenaba. (1, 20, 193)

También expresa distancia en la visita de don Quijote y Sancho al Toboso:

Guio don Quijote, y habiendo andado como docientos pasos, dio con
el bulto que hacia la sombra, y vio una gran torre, y luego conocio que
el tal edificio no era alcdzar, sino la iglesia principal del pueblo. Y dijo:

—Con la iglesia hemos dado, Sancho. (11, 9, 639)

El nimero quinientos es nombrado cuatro veces: una en la prime-
ra parte y tres en la segunda.

En el episodio en que don Quijote explica a Sancho como los caba-
I1eros andantes suben a ser reyes y emperadores, se lee:

Bien es verdad que yo soy hidalgo de solar conocido, de posesion y
propiedad y de deve n gar quinientos sueldos...* (1, 21, 217)

Antes de subir en Clavileho, don Quijote aconseja a Sancho que se
dé parte de los azotes a que esta obl i gado para desencantar a Dulcinea:

...te diese a buena cuenta de los tres mil y trescientos azotes a que
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estd obligado, siquiera quinientos, que dados te los tendrds, que el comen -
zar las cosas es tenerlas medio acabadas. (11, 41, 887)

El nimero mil o millar es utilizado, las mas de las veces, para resal-
tar alguna virtud o defecto en la ex presion de alglin deseo; las menos,
paraexpresar un millar de unidades:

—Eso juro yo —dijo Andrés—; y jcomo me andard vuestra merced acer -
tado en cumplir el mandamiento de aquel buen caballero, que mil afios
viva, que, segun es de valeroso y buen juez, vive Roque, que si no me paga,
que vuelva y ejecute lo que dijo! (11, 4, 9)

...y la sefiora del coche y las demds criadas suyas estaban hacien -
do mil votos y ofrecimientos a todas las imdgenes y casas de devocion
de Esparia, porque Dios librase a su escudero y a ellas de aquel tan gran -
de peligro en que se hallaban. (1, 8, 96-97)

Y luego, h abilitado con aquella licencia, hizo mu tatio caparum, y
puso su juramento a las mil lindezas, dejdndose mejorado un tercio y
quinto. (1, 21, 212)

—No poder hacer esto —respondio Sancho—; porque, en apartdndo -
me de vuestra merced, luego es conmigo el miedo que me asalta con mil
géneros de sobresaltos y visiones. (1, 23, 239)

...l me lo prometio, y ella me lo confi rmo con mil juramentos y mil
desmayos. (1, 24, 248)

...y yo he sentido en mi después acd que no todas veces le tengo cabal,
sino tan desmadrado y flaco, que hago mil locuras. (1, 27, 296)

En la segunda parte, este nimero aparece cuatro veces, una de ellas
en el capitulo “Donde se relata lo que sucedio a don Quijote yendo a Barcelona™

...pero don Quijote, a quien desvelaban sus imaginaciones nucho mds
que el hambre, no podia pegar sus ojos, antes iba y venia con el pen -
samiento por mil géneros de lugares. (11, 60, 1037)

El término millon aparece en tres ocasiones y es utilizado, al igual
que el término mil paradar realce a una accion o a una duda. Don Quijote,
queriendo imitar aAmadis, decide que hay que rezar y encomendarse
a Dios, perono tiene rosario:

En esto le vino al pensamiento como lo haria, y fue que rasgo una
gran tira de las faldas de la camisa, que andaban colgando, y diole once
fAiudos, el uno mds gordo que los demds, y esto le sirvio de rosario el tiem -
po que alli estuvo, donde rezo un millon de avemarias. (1,26, 274)

Aparece también en el episodio en que don Quijote relatalo que le
sucedio en la profunda cueva de Montesinos:

—; Como no? —dijo el primo—. Pues ;jhabia de mentir el sefior don Quijote
que, aunque quisiera, no ha tenido lugar para componer e imaginar tan -
to millon de mentiras? (11,23,758)

En el capitulo en que se relatalo que sucedid en la venta a toda la
cuadiilla de don Quijote, aparece un nimero superior al millon:

Y otra vez arremetio con un grandisimo y poderosisimo ejército, don -
de llevd mds de un millon y seiscientos mil soldados, todos armados des -
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de el pie hasta la cabeza, y los desbarato a todos, como si fueran mana -
das de ovejas. (1, 32, 350)

El nimero mas grande utilizado en la obra es mil millones, y no es
de extrahar que Cervantes lo ponga en boca de don Quijote cuando éste
alaba las excelencias de su Dulcinea:

—Tan alta es —respondio Sancho—, que a buena fe me lleva a mi mds
de un coto.

—Pues jes verdad —replico don Quijote— que no acomparnia esa gran -
deza y la adorna con mil millones de gracias del alma! (1, 31, 337)

3. INFINITO

Se pueden distinguir tres cat egorias en el empleo del término infi-
nito: lo que no tiene fin, lo indeterminado y lo inconcebible. En la pri-
mera categoria domina la dindmica de un proceso potencialmente
infinito. Se pone de manifiesto, sobretodo, en los procesos reiteraivos,
como la numeracion. La idea que subyace en la categoria de lo indeterminado
es la del infinito actual, en el sentido de que se admite la existencia de
conjuntos de una infinidad de elementos a los que es imposible asignar
un niimero. Este concepto estético de infinito se asocia al cardinal de con-
juntos. La tercera categoria, lo inconcebible, re fleja la idea de limita-
cion humana ante fuerzas superiores. Mas que al infinito netematico,
se hace refe rencia al infinito metafisico, asocidndolo, generalmente, con
la infinitud del universo.

Cervantes utiliza este término asociandolo a cosas concretas, con la
idea de numeralidad infinita; otras veces se sirve de €l para magnificar
algo que gusta mucho, para desear larga vida o para ensalzar cualida-
des no cuantificables o cosas intangibles.

El término infinito ap arece en veintiocho capitulos a lo largo de toda
la obra. La primeravez, en boca de Marcela, al comienzo de su alega-
to de defensa tras la muerte de Grisdstomo:

...que si todas las bellezas enamorasen y nindiesen, seria un andar
las voluntades confusas y descaminadas, sin saber en cudl habian de parar;
porque, siendo infinitos los sujetos hermosos, infinitos habian de ser los
deseos. (1, 14, 142)

Don Quijote re c rimina a Sancho que hable mucho con él:

...que en cuantos libros de caballerias he leido, que son infinitos, jamds
he hallado que ningiin escudero hablase tanto con su sefior como tii con
el tuyo. (1, 21, 206)

Dorotea habla a Cardenio sobre su pretendiente, Don Fernando:

...los billetes que, sin saber como, a mis manosvenian, eraninfini -
tos, llenos de enamoradas ra zones y ofrecimientos, con menos letras que
promesas y juramentos. (1, 28, 304)



El cura habla con el candnigo sobre el género de la comedia:

...;como es posible que sati s faga a ningiin mediano entendimiento
que, fingiendo una accion que pasa en tiempos del rey Pepino y
Carlomagno, el mismo que en ella hace la persona principal le at ri bu -
yan que fue el emperador Heradlio, que entro con la Cruz de Jerusalén,
y el que gand la Casa Santa, como Godofre de Bullon, h abiendo infi -
nitos arios de lo uno a lo otro. (1, 48, 524)

A ruegos de Sancho, don Quijote es sacado de la jaula:

...le desenjaularon, de que él se alegro infinito y en gran manera de
verse fuera de la jaula. (1,49, 531)

Don Quijote habla con el canonigo:

...y entretiene los oidos el dulce y no ap rendido canto de los peque -
fios, infinitos y pintados pajarillos que por los intrincados ramos van
cruzando. (1, 50, 538)

El cabre rocuenta la historia del rico lab rador y su bella hija, Leandra:

...andaba confuso, sin saber determinarse a quién la entregaria de
los infinitos que le importunaban. (1, 51, 544)

De camino hacia el Toboso, don Quijote explica a Sancho que es la
envidia de alglin encantador la causante de que Sancho viera a Dulcinea
como una labradora y no como realmente es:

jOh envidia, raiz de infinitos males y carcoma de las virtudes! (11,
8, 632)

En el capitulo de las bodas de Camacho, S anchose asombra ante lo
que ve:

...las lieb res ya sin pellejo y las gallinas sin pluma que estaban col -
gadas por los drboles para sepultarlas en las ollas no tenian niimero;
los pdjaros y caza de dive rsos géneros eran infinitos, colgados de los
drboles para que el aire los enfriase. (11, 20, 727)

Don Quijote, Sancho, el duque y la duquesa se encaminan al casti-
llo:

Mando la duquesa a Sancho que fuese junto a ella, porque gustab a
infinito de oir sus discreciones. (11, 31, 812)

Don Quijote habla al duque sobre la incredulidad del edesiastico, que,
enfadado porque el duque tenga en su casa a don Quijote, acaba de irse:

...para darle a entender en el error en que estd en pensar y decir que
no ha habido, ni los hay, caballeros andantes en el mundo; que si lo tal
oye ra Amadis, o uno de losinfinitos de su linaje, yo sé que no le fuera
bien a su merced. (11, 32, 825)

Descripcion del estruendo que oyen don Quijote, Sancho y los
duques en un bosque, poco antes de encontrarse con el diablo:

...y por aculld, infinitas cornetas y otros instrumentos de guerra, como
de mu chas tropas de caballeria que por el bosque pasaba. (11, 34, 847)

Tras el diablo, aparece una ninfa en una carroza:

...y en un levantado trono venia sentada una ninfa, vestida de mil velos
de tela de plata, b rillando por todos ellos infinitas hojas de argenteria
de oro... (11, 35, 851)
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Dos pastoras acaban de identificar a Sancho y a don Quijote. Una dice
alaotra:

Supliquémosle, amiga, que se quede; que nuestros padres y nuestros
hermanos gustardn infinito de ello; que también he oido yo decir de su
valor y de sus gracias... (11, 58, 1023)

De camino hacia Barcelona, don Quijote no puede conciliar el sue-
flo y piensa en Sancho:

...s0lo cinco azotes se habia dado, niimero desigual y pequefio para
los infinitos que le faltaban. (11, 60, 1037)

Sansodn Carrasco propone a Sancho que llame Te resaina a su mujer
Teresa Panza:

Riose don Quijote de la aplicacion del nombre, y el cura le alabd infi -
nito su honesta y honrada resolucion... (11, 73, 1130)

Cervantes hace una alabanza de Cide Hamete y sus personajes:

;O autor celebérrimo! ;Oh don Quijote dichoso! ;Oh Dulcinea
famosa! ;Oh Sancho Panza gracioso! Todos juntos y cada uno de por
st vivdis siglos infinitos, paragusto y general pasatiempo de los vivien -
tes. (11, 40, 878)

4. MONEDAS

Cuando don Quijote hace su primerasalida, en la que apenas se mue-
ve de las cercanias de Argamasilla, comfan reales de a och o, moneda
que es utilizada por el hidalgo, no asi por Sancho, que, pobrey con hijos,
se maneja concornados y maravedis.

En su segunda salida, anuestros héroes les llevan sus andanzas por
el Campo de Montiel, La Mancha y Sierra Morena, un area limitada por
El Toboso al norte, Ciudad Real al oeste, Sierra Morena al sur y
Argamasilla al este.

Don Quijote maneja reales de a ocho asi como también los sencillos.
Se encuentra con los viejos ducados de los Reyes Cabdlicos, con los mas
modenpsescudos del Emperador y recuerda que en su tierra castella-
na se menciona el cornado como la moneda mas baja.

Se ve como la plata es utilizada por el hidalgo mientras que su escu-
dero utiliza el bronce. El oro, en cambio, es monopolizado por los
extranjeros, especialmente argelinos y maiscos, como podemos leer en
el episodio donde se narra la historia de Zoraida, en el que se hace men-
cion de la riqueza de su padre.

Cervantes, en su cautiveno, estuvoen contacto con monedas musul-
manas: zianis y mltanis.

En su terc e rasalida, Don Quijote y Sancho at raviesan tres reinos con

224 moneda propia: Castilla, en direccion del Henares; A ragon, por el Jalon
y el Ebro, y Cataluna, por Lérida y Cerve ra.



Antes de llegar a Ctalufna, ya aparece el ardite, pero, una vez alli,
se habla de él con méas frecuencia.

Se menciona la meaja o miaja, moneda aragonesa, asi como tam-
bién el dinero, que es moneda de vellon. Se siguen utilizando los mara
vedies y Sancho s6lo cuenta porcuartos en las bodas de Camacho; en
la cuenta de los azotes lo hace en cuartillos.

Habian quedado en circulacion muchas monedas de los Reyes
Catolicos, como los ducados de dos caras, llamados “excelentes” en los
siglos XVI'y XVII. Que el ducado era, ademas, unidad de cuenta se hace
patente cuando Sancho, gobemmdor de la insula, p regunta al “hombre
vestido de ganaderorico” si trae algiin dinero en plata, a lo que este re s-
ponde: “hasta veinte ducados tenia en el seno de una bolsa de cuero”.
(11, 45,922)

Ap arece también el doblon, asi como el cruzado, pues no podia fal-
tar la moneda portuguesa en todo el conjunto monetario.

A través de la utilizacion de las monedas en la obra cervantina,
vemos re flejada la situacion de la monarquia, de los hidalgos castella-
nos de aquella época, de los labradores que no tenfan hacienda y vivi-
an de su trabajo, asf como la actitud de losex tranjeros.

4.1. Monedas de gran valor
Real

El real es una antigua unidad monetaria de varios paises latinos. En
Castilla se instaura como unidad de plata en el siglo XIV, bajo el reinado
de Pedrol el Cruel. Es equivalente a 34 maravedies. Con la re fo rma de
los Reyes Catodlicos (1497), aparecen los submiltiplos de medio, cuar-
to y octavo de real. En el reinado de Carlos I se ponen en circulacion los
multiplos de a dos, cuatro y el real de a ocho. El 1642, el real pasa a equi-
valer 45 maravedies. El nobre de real se mantiene hasta el siglo XX, con
una equivalencia de 25 céntimos de peseta.

Elreal es nombrado en 27 capitulosdel Quijote, en alguno de ellos
mas de una vez, con sus multiplos y submiltiplos.

—Como haya muchas truchuelas —respondio don Quijote—, podrdn ser -
vir de una tru ch a, porque eso se me da que me denochoreales en sen -
cillos que en una pieza de a ocho. (1, 2, 46)

Desta manera fue poniendo precio a otras mu chas destrozadas figu -
ras, que después los moderaron los dos jueces drbitros, con satisfaccion
de las partes, que llegaron a cuarenta reales y tres cuartillos; y ademds
desto, que luego lo desembolsd Sanch o, pidio maese Pedro dos reales
por el trabajo de tomar el mono. (11, 26, 787)

Quiza el episodio donde haya mas alusiones a la utilizacion del real
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sea el de los azotes que debe darse Sancho para liberar a Dulcinea del
hechizo:

—Ellos —respondio Sancho— son tres mil y trescientos y tantos; de ellos
me he dado hasta cinco: quedan los demds; entre los tantos estos cin -
co, y ve n ganos a los tres mil y trescientos, que a cuartillo cada uno, que
no llevaré menos si todo el mundo me lo mandare, montan tres mil tres -
cientos cuartillos, que son los tres mil, mil y quinientos medios reales,
que hacen setecientos y cincuenta reales;y los trescientos hacen cien -
to y cincuenta medios reales, que vienen a hacer setenta y cinco rea -
les, que, juntdndose a los setecientos y cincuenta, son por todos ocho -
cientos y veinte y cinco reales. Estos desfalcaré yo de los que tengo de
vuestramerced, y entraré en mi casa rico y contento, aunque bien azo -
tado. (11, 71, 1117)

Es sorprendente que Sancho realice las operaciones de cabeza y
cambiando de unidades, cuando él manifiesta ser analfabeto:

—Ni por pienso —respondio Sancho—, porque yo no sé leer ni escri -
bir, puesto que sé firmar. (11, 36, 860)

Ducado

Elducado e rauna moneda de mucho valor; era de oro y fue instau-
rado hacia 1140 por Roger II de Sicilia, como duque de Apulia, intro-
duciéndose en Espana en el siglo XV. A partir de 1537, tuvo que com-
petir con el escudo, que poco a poco se conve rtirfa en la unidad aurea
nacional.

El ducado es citado en doce capitulos del Quijote: dos de la prime-
ra parte y diez de la segunda. La mayor cantidad de ducados se cita en
el capitulo donde el cautivo espanol cuenta su vida y sucesos acaecidos
en Argel:

...y dando a cada uno su parte, que, a lo que se acuerda, fueron cada
tres mil ducados, en dineros (porque un nuestro tio compro toda la hacien -
da y la pago de contado, porque no saliese del tronco de la casa), en
un mismo dia nos despedimos todos tres de nuestro buen padre, y en aquel
mesmo, pareciéndome a mi ser inhumanidad que mi padre quedase
viejo y con tan poca hacienda, hice con él que de mis tres mil tomase
los dos mil ducados, porque a mi me bastaba el resto para acomodar -
me de lo que habia menester un soldado. Mis dos hermanos, movidos
de mi ejemplo, cada uno le dio mil ducados; de modo que a mi padre
le quedaron cuat ro mil en dineros, y mds de tres mil, que, a lo que me
parece, valia la hacienda que le cupo, que no quiso vender, sino que -
darse con ella en raices. (1, 39, 427)

También aparece mencionada esta moneda en el tiltimo cpitulo, cuan-
do don Quijote esta haciendo testamento:

..y la primera sat i s faccion que se haga quiero que sea pagar el sala -
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rio que debo del tiempo que mi ama me ha sevido, y mds veinte duca -
dos paraun vestido. (11, 74, 1136)

Escudo

El escudo fue introducido en Francia por Luis IX como moneda de
oro principal. Se implantd en Castilla en el siglo XVI en sustitucion de
los excelentes de la granada (ducados; 3’50 g, 23 */s quilates) que eran
de mejor ley y peso, paraevitar que fueran sacados al extranjero.La pri-
meraemision se hizo en Barcelona en 1534.

El escudo aparece nombrado en 18 capitulos del Quijote, en algunos
mas de una vez, como en el capitulo donde se cuenta la historia del curi o-
so impettinente:

—Bien estd —dijo Anselmo—. Hasta aqui ha resistido Camila a las pala -
b ras; es menester ver como resiste a las obras; yo os daré marniana dos
mil escudos de oro para que se los ofrezcdis...

...Lotario respondio que ya que habia comenzado, que él llevaria has -
ta el fin aquella empresa, puesto que entendia salir della cansado y ven -
cido. Otro dia recibid los cuatro milescudos... (1, 33, 368)

En el capitulo 40, donde se prosigue la historia del cautivo, éste reci-
be dinero de una desconocida:

...desaté el nudo y hallé cuarenta escudos de oro esparioles y un papel
escrito en ardbigo . . (1, 40, 439).

Sancho necesita més dinero para salir por terc e ravez con don Quijote
y habla as{ a Teresa Panza:

...y yo vuelvo a salir con él, porque lo quiere asi mi necesidad, jun -
to con la esperanza, que me alegra, de pensar si podré hallar otros cien
escudos como los ya gastados... (11, 5, 611)

Sancho, como gobernador de Barataria, intenta resolver un pleito sobre
un préstamo:

...Ante el cual se presentaron dos hombre ancianos, el uno traia una
cafiaheja por bdculo, y el sin bdculo dijo:

—Seiior, a este buen hombre, le presté dias ha diez escudos de oro en
oro... (11, 45, 919)

Dobla

La dobla e rauna moneda castellana de la Baja Edad Media. El ori-
gen de la dobla debe buscarseen la moneda almohade, que contaba con
una unidad aurea (dinar) de 2’32 gramos de peso y un multiplo, la
dobla, de 4’60 gramos. Al reconquistar Fe mado III una serie de terri-
torios en los que circulaba habitualmente esta moneda, este monarca deci- 227
di6 acunarla en Castilla. El éxito de esta moneda fue tan grande que con-



228

tribuy0 a arrinconar definitivamente el maravedi de oro y se convirtiod
en la unidad aurea predominante en Castilla hasta la reforma moneta-
ria de 1497.

La dobla se cita en dos capitulos: en el capitulo 41 de la primera par-
te y en el primerode la segunda. En el capitulo 41 de la primera parte
se hace una descripcion de Zoraida:

...tralados carcajes (que alli se llamaban las manillas o ajorcas de
los pies en morisco) de purisimo oro, con tantos diamantes engastados,
que ella me dijo después que su padre los estimaba en diez mil doblas...
1, 41, 448)

Doblon

El doblon e rauna moneda de valor de 20 reales. Recibieron la deno-
minacion de doblon una serie de monedas de oro acuhadas en la
Peninsula y en las Indias desde 1497 hasta 1868.

La palabradoblon aparece solo en dos capitulos de la segunda par-
te. Sancho, en su conve rsacion con el Caballero del Bosque, magnifica
los escudos, convirtiéndolos, primero, en ducados y, luego, en doblones:

...nuego yo a Dios me saque de pecado montal, que lo mesmo serd
si me saca deste peligroso oficio de escudero, en el cual he incurrido
segunda vez, cebado y engariado de una bolsa con cien ducados que me
hallé un dia en el corazon de Sierra Morena, y el diablo me pone ante
los ojos aqut, alli, acd no, sino aculld, un talego lleno de doblones... (11,
13, 670)

4.2. Monedas de medio y pequeno valor
Blanca

La blanca erauna moneda de cobre de poco valor: era equivalente
a medio maravedi; cuatro blancas hacian un octavo en 1566.

La primeramencion que se hace en la obra cervantina de esta mone-
da es cuando el ventero, a punto de a armar caballero a don Quijote, p re-
gunta a éste si trae dinero:

...respondio don Quijote que no traia Blanca, porque él nunca habia
leido en las historias de los caballeros andantes que ninguno las hubie -
se traido. (1, 3, 50)

Sancho habla con el bachiller Sanson Carrasco sobre lo que ha
hecho con cien escudos:

—Yo los gasté en pro de mi persona y la de mi mujer, y de mis hijos,
y ellos han sido la causa de que mi mujer lleve en paciencia los cami -
nosy carre ras que he andado sirviendo a mi sefior don Quijote; que si
al cabo de tanto tiempo volvierasin Banca.. (11, 4, 606)



Sancho, en su despedida de la insula de Barataria, dice asi:

...Vuestrasmercedes se quedan con Dios, y digan al duque mi sefior
que, desnudo naci, desnudo me hallo: ni pierdo ni gano; quiero decir,
que sin Blanca entré en este gobierno y sin ella salgo, bien al revés de
como suelen salir los gobemadores de otras insulas. (11, 53, 988)

En las tres citas elegidas, el término blanca se utiliza para signifi-
car la ausencia total de dinero. Todavia hoy se sigue utilizando en
ex p resiones tales como “estoy sin blanca” o “me he quedado sin blan-
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Dinero

El término dinerose utiliza, bien para referire a una moneda con-
creta, bien para hablar de dinero en general. Como moneda concreta, era
una moneda de vellon: aleacion de plata con cobre. Era utilizada por la
poblacion para transacciones pequenas.

En Castilla, antiguamente, diez maravedies hacian un dinero. Después,
su valor y su ley fueron cambiando continuamente.

La palab radinero es mencionada en 43 capitulos de la obra cervantina.
En el capitulo 36 de la segunda parte, en la carta que Sancho envia a su
nujer, esta palabra aparece en plural y no se refiere a ninguna moneda
en particular:

...De aqui a pocos dias me partiré al gobiemo, adonde voy con
grandisimo deseo de hacer dineros porque me han dicho que todos los
gobemadores nu evos van con este mesmo deseo... (11, 36, 861)

Sancho, en re fe rencia al rico Camacho y al pobre Basilio, dice que
h ay que conform arse con lo que se tiene, peroel dinero supone una ve n-
taja:

...pero cuando las tales gracias caen sobre quien tiene buen dinero,
tal sea mi vida como ellas perecen. Sobre un buen cimiento se puede levan -
tar un buen edificio, y el mejor cimiento y zanja del mundo es el dine
ro. (11, 20, 726)

Ardite

El ardite e rauna moneda de vellon que se acufio en Cataluna en los
siglos XVIy XVII, y en Navarma en los siglos XVII y XVIII. Era equi-
valente a un dinero.

Era una moneda de poco valor que, cuando se publicd el Quijote, no
era de curso corriente en Castilla, aunque aparece en 12 capitulos de dicha
obra.

—Dios los remedie —dijo el cura—, y estamos a la mira: veremos en
lo que para esta mdquina de disparates de tal caballero y de tal escu -
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dero, que parece que los forjaron a los dos en una mesma turquesa’, y
que las locuras del serior sin las necedades del criado no valian un ardi -
te. (11, 2, 592)

Cuarto

Cuarto es la denominacion que se aplical a la moneda de cuatro
maravedies, pero, aunque este nombre estuvo en uso desde el siglo XV,
no se acuharon monedas que llevaran esta expresa denominacion has-
ta 1808.

Esta moneda es mencionada en el primer capitulo de la pimera par-
te, si bien con un doble sentido, y en el Gltimo de la segunda.

Fue luego a ver a su rocin, y aunque tenia mds cuarnos® que un real,
y mds tachas que el caballo de Gonela, que tantum pellis et ossa fuif’,
le parecio que ni el Bucéfalo de Alejandro ni Babieca el del Cid con él
se igudlaban (1, 1, 37)

...8aco Sancho cuat ro cuartos de la faltriqueray dioselos al mucha -
cho por la jaula, y pusosela en las manos a don Quijote... (11, 73, 1127)

Cuartillo

El cuartillo e rauna moneda de vellon castellana equivalente a la cuar-
ta parte de un real. Cuando el valor del real quedod establecido en 34 mara-
wedies, el cuartillo paso6 a valer ocho maravedies y medio. Responde a
este mismo nombre una medida para aridos.

La palab ra cuartillo ap a rece en cuat ro capitulos. No es utilizada para
la compra de bienes materiales, como se ve en la cita siguiente:

...Y ahora, por su respeto, vino estotro sefior y me llevo mi cola, y
hdmela vuelto con mds de dos cuartillos de dario, toda pelada, que no
puede servir para lo que la quiere mi marido. (1, 35, 394)

En el episodio ya re fe rido de los azotes que Sancho debe darse para
liberar a Dulcinea, queda fijado el precio de cada azote en un cuartillo.

Comado

El cornado era una moneda de vellon que llevaba en el anve rso la

(5) Molde
(6) Juego de palab ras con dos sentidos de “cuartos”: moneda de poco valor y ciertas aberturas que
se fo rman en los cascos de los caballos. Cervantes se vale mas de una vez de términos mone-
230 tarios o cuantitativos para hacer juegos de palabras.
(7) Caballo de Pietro Gonella, famoso bufén de la corte de los duques de Fe rrara, que “todo era
piel y huesos”.



figura coronada del rey. Era la moneda de menor cuantia, tan despreciable
que ni aun presencia fisica tenfa: seis cornados hacfan un maravedi.

Esta moneda es citada una sola vez, en el capitulo 17 de la pimera
parte, cuando don Quijote se va sin pagar y el ventero recurre a Sancho
paracobrar:

...A lo cual Sancho respondio que, por la ley de caballeria que su amo
habia recebido, no pagaria un solo cornado, aunque le costase la
vida... (1, 17, 170)

4.3. Monedas extranjeras

A lo largo del Quijote se mencionan también algunas monedas
extranjeras: el cuatrin, el zoltani el cruzado y el ciani. S6lo aparecen
una sola vez en toda la obra.

El cuatrin no era una moneda propiamente dicha: se trata de un ita-
lianismo que se aplicaa a las cosas de muy poco valor.

...yo no imprimo mis libros para alcanzar fama en el mundo, que ya
en él soy conocido por mis obras; provecho quiero; que sin él no vale
un cuatrin la buena fama. (11, 62, 1065)

El zoltani o sultani, e rauna moneda antigua de plata de Argel. Se
menciona en el capitulo del cautivo:

...Yo le respondi que ya estaba rescatado, y que en el precio podia
echar de ver en lo que mi amo me estimab a, pues habia dado por mi mil
quinientos ltamis... (1, 41, 449)

El cruzado e rauna moneda portuguesa de oro con una cruz en el anver-
so. Un cruzado equivalia a 400 reales portugueses. Esta moneda se cita
en la historia de Ana Félix:

...Dejo encerradas y enterradas en una parte de quien yo sola ten -
go noticia mu chas perlas y piedras de gran valor, con algunos dineros
en cruzados y doblones de oro. (11, 63, 1072)

El valor y ori gen del ciani vienen explicados en la cita siguiente:

...Acudi luego a desatar el lienzo, en el cual vi un nudo, y dentro dél
venian diez cianis, que son unas monedas de oro bajo que usan los moros,
que cada una vale diez reales de los nuestros... (1, 40, 438)

5. MEDIDAS
5.1. Medidas de peso, c apacidad y agrarias
Fanega

La primera medida de capacidad aparece ya al comienzo del libro cuan-
do Cervantes nos describe al protagonista:
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..y llego a tanto su curiosidad y desatino en esto, que vendio muchas
hanegas de tierra de sembradura para comprar libros de caballeria...
(1,1,34)

La haneg o fanega, medida de capacidad para granos, es de origen
arabe. Se emplea en Canarias y en la Peninsula Ibérica, ex cepto en
Galicia, Ledn, Navama, C atalufia y las provincias valencianas. La capa-
cidad varfa seglin la provincia, e incluso dentro de una misma provin-
cia. También varfa la capacidad segln el tipo de grano. En Castilla
tenfa una equivalencia de doce celemines o de 55°5 litros. Como uni-
dad agraria, la fanegaequivalia a 6.439°56 metros cuadrados.

La fanega aparece en Don Quijote tanto como medida de aridos
como medida agraria. He aqui lo que pag6 Cervantes al joven morisco
por la traduccion de Don Quijote:

...contentdse con dos arrobas de pasas y dos fanegas de tri go... (1,
9, 102)

Arroba

La arroba era una medida de peso equivalente a 11°5 kilos. También
se utilizd como medida de capacidad.

Su valor vari aba segiin las regiones y paises. La castellana pesaba 25
libras de 460 gramos. Se utilizaba en algunas regiones para medir acei-
te, recibiendo entonces el nombre de cantara, equivalente a 16’133
litros.

Como medida de peso, aparece, como acabamos de ver, junto con la
fanega, en el capitulo en que Cervantes contrata los servicios del joven
morisco para que le traduzca la historia de don Quijote.

Sancho explica a don Quijote que, en realidad, no ha luchado con nin-
glin gigante:

...porque quiero que sepa vuestra merced, si es que no lo sab e, que
el gi gante muerto es un cuero horadado; y la sangre, seis arobas de
vino tinto que encerraba en su viente. (1,37, 411)

Libra

Lalibrae rauna antigua unidad de peso de valor vari able que cons-
taba de 16 onzas y equivalfa aproximadamente a 0’46 kilogramos.

En el capitulo de las bodas de Camacho, la libra, como medida de
poco peso, es sustituida por la arroba, pararesaltar la opulencia del ban-
quete:

...Las especias de diversas suertes no parecia haberlas comprado por
libras, sino por arrobas, y todas estaban de manifiesto en una grande
arca. (11, 20, 728)



Azumbre

El azumbre es una antigua medida de capacidad para liquidos
empleada en Castilla, equivalente a la octava parte de la arroba (o can-
tama), es decir, 2°016 litros.

Sanchopregunta a don Quijote por el coste del balsamo de Fierabras,
a lo que éste responde:

—Con menos de tres reales se pueden hacer tres azumbres. (1, 10, 108)

Cuartillo

El cuartillo es una medida de capacidad equivalente a la cuarta par-
te de un azumbre, es decir, medio litro apraximadamente. Un cuartillo
de vino era la cantidad que se bebfa normalmente en una comida.

En el episodio de las Bodas de Camacho, Sancho estima en poco las
habilidades personales si no se tiene dinero:

...Sobre un buen tiro de barra o sobre una gentil treta de espada no
dan un cuartillo de vino en la taberna. (11, 20, 726)

Onza

Laonza es una medida de peso utilizada en varias zonas de la anti-
gua corona de A ragbn cuyo valor oscilaba entre 24 y 33 gramos. Se uti-
lizala para pesar metales preciosos.

Sancho especula sobre el coste del balsamo de Herabras, antes de que
le conteste don Quijote:

...que para mi tengo que valdrd laonza adondequieramds de a dos
reales... (1, 10, 107)

Adarme

El adarme es una medida de peso utilizada en Espafa e
Hispanoamérica. Su equivalencia variaba de unas regiones a otras,
teniendo un peso de 1’7 gramos en unas y 1’8 gramos en otras.

El adarme aparece solo una vez en la obra cervantina, cuando don
Quijote, alojado en el castillo de los duques, esta a punto de acostarse
y se le descose una media:

...Afligidse en estremo el buen serior, y diera él por tener alli un adar -
me de seda verde una onza de plata; digo seda verde porque las medias
eranverdes. (11, 44, 911)
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Celemin

El celemin es una medida de aridos equivalente a 4’6 litros.

Aparece dos veces en la segunda parte. En la carta que envia Teresa
Panza a la duquesa, podemos leer:

—Pésame cuanto pesarme puede que este aiio no se han cogido
bellotas en este pueblo; con todo eso, envio a vuestra alteza hasta
medio celemin... (11, 52, 981)

5.2. Medidas de longitud
Legua

La legua es la unidad de longitud méas utilizada en el Quijote, apa-
reciendo en 28 capitulos. La legua se utilizaba en Castilla, presentando
una doble variante: la legua de tierra, equivalente a 5.772 metros y la legua
marina, denominada de veinte al grado, que equivale a 5.555 metros. Veinte
l eguas equivalen a un grado de circulo maximo terrestre.

La primera vez que la legua aparece en la obra es en el episodio de
los molinos de viento:

—;Qué gi gantes? —dijo Sancho Panza.

—Aquellos que alli ves —respondio su amo— de los bra zos largos, que
los suelen tener algunos de casi dosleguas. (1, 8, 88)

Una de las tltimas veces que se nombra esta medida es en la conversacion
mantenida por Sancho y Ricote:

—;Y donde estd esa insula? —pregunto Ricote.

—;Adonde? —respondid Sancho—. Dos leguas de aqui, y se llama la
insula Barataria. (11, 54, 996)

Milla

La milla es una medida itineraria usada principalmente por los mari-
nos y equivalente a la tercera parte de la legua, o sea, 1.852 metros.

La milla aparece en uno de los capitulos en que el cautivo relat su
vida:

Todo se hizo con mucha presteza; y asi a la vela, n avegamos por mds
de ochomillas por hora, sin llevar otro temor alguno sino el de encon -
trar con bajel que de corso fuese. (1,41, 456)

Medidas antropologicas
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como unidad una parte del cuerpo humano o la distancia entre algunos
miembros del cuerpo humano. Las utilizadas en el Quijote son las
siguientes: el estado, la vara, el paso, el pie, el palmo, el coto, el codo
y el dedo.

Estado

El estado, también llamado braza, es una medida longitudinal toma-
da de la estaturaregular del hombre, de ap roximadamente 1’678 metros,
que se ha usado para apreciar alturas o profundidades. Solia regularse
en siete pies.

Esta medida aparece poco, pero se utilizan ambos nombres. Don Quijote
relatalo que ha visto en la profunda Cueva de Montesinos:

—A obra de doce o catorce estados de la profundidad de esta maz -
morra, a la derecha mano, se hace una concavidad y espacio capaz de
poder caber en ella un gran carro con sus mulas. (11, 23, 751)

En el capitulo anterior se cuenta la bajada de don Quijote a dicha cue-
va:

Iba don Quijote dando voces que le diesen soga y mds soga, y ellos
se la daban poco a poco; y cuando las voces, que acanaladas por la cue -
va salian, dejaron de oirse, ya ellos tenian descolgadas las cien brazas
de soga, y fueron de parecer de volver a subir a don Quijote, pues no
le podian dar mds cuerda. (11, 22, 749)

Vara

La vara, que se divide en tres pies o cuatro palmos, equivale a 835
milimetros y nueve décimas.

Tras bajar a la Cueva de Montesinos, don Quijote cuenta su conve -
sacion con una compafiera de Dulcinea:

“Todo eso, y mu cho mds, d ebe vuestra merced a mi sefiora”, me res -
pondio la doncella. Y tomando los cuatro reales, en lugar de hacerme
una reve rencia, hizouna cabriola, que se levanto dos varas de medir en
el aire. (11, 24, 761)

Paso

Elpaso es el espacio recorrido por cada uno de los pies al andar. El
paso odinario equivale a 0’696 metros.

Es utilizado una docena de veces para indicar espacios recoidos.

Ap arece en el capitulo “Donde se prosigue la aventura del Cballero
del Bosque™:
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..pero no se habia apartado don Quijote veinte pasos, cuando se 0yo
llamar del de los Espejos... (11, 14, 680)

También aparece en el capitulo “Donde se cuenta la que dio de su mala
andanza la duefia Dolorida:

...viendo lo cual el duque, la duquesa y don Quijote, se adelantaron
obrade doce pasos a recebirt. (11, 38, 869)

Pie

Elpie es utilizado en muchos paises. El pie de Castilla, tercera par-
te de la vara, se divide en doce pulgadas y equivale, aproximadamente,
a 28 centimetros.

Esta medida aparece en el capitulo 38 de la primerapart e, donde don
Quijote pronuncia su famoso discurso sobre las armas y las letras:

...en la cama que le aguarda, la cual, si no es por su culpa, jamds
pecard de estre cha; que bien puede medir en la tierra los pies que qui -
siere... (1,38, 421)

Mas adelante en el mismo capitulo:

.Y si este parece pequerio peligro, veamos si le iguala o hace ven -
tajas el de embestirse dos galeraspor las proas en mitad del mar espa -
cioso, las cuales encl avijadas y trabadas, no le queda al soldado mds
espacio del que concede dos pies de tabla de espolon... (1, 38, 423)

Palmo

El palmo es la distancia entre los extremos de los dedos pulgar y mehi-
que con la mano extendida. Fue una unidad de medida muy usada anti-
guamente, cuyo valor varid con el tiempo y segiin la nacion o region don-
de se utilizo. Actualmente, el valor de esta unidad se ha homologado a
20 centimetros.

Cuando don Quijote llega a la venta herido, le atiende una moza, de
cuyaestatura se dice lo siguiente:

...no tenia siete palmos de los pies a la cabeza... (1, 16, 155)

Coto

El coto equivalia a medio palmo, o a la distancia entre el dedo mefi-
que y el indice con la mano cerrada.
En el capitulo 31 aparece esta medida, con la que Sancho compara
la estatura de Dulcinea con la suya:
236 —Tan alta es —respondio Sancho—, que a buena fe que me lleva a mi
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Codo

El codo es una medida de unos 42 centimetros, que es la distancia
aproximada desde el codo hasta la punta de los dedos. Se utiliza para
medir alturas, de ahi que Cervantes la utilice para determinar la estat u-
ra de Golias en el capitulo primerode la segunda parte:

...que tenia siete codos y medio de altura, que es una desmesurada
grandeza... (11, 1, 588)

Dedo

El dedo equivalfa a unos 18 milimetros y es la duodécima parte del
palmo.

Esta medida es muy poco utilizada en la obra cervantina y no tiene
un sentido literal. En el capitulo de Sierra Morena, Sancho no quiere sep a-
rarse de don Quijote:

Y sirvale esto que digo de aviso, paraque de aqui adelante no me
aparte un dedo de su presencia. (1, 23, 239)
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